General and Joint Election
November 5, 2024
Dallas County, Texas
SAMPLE BALLOT

Instructions:

1. Vote for the candidate of your choice in each
race by filling in the oval (@) next to the name
of that candidate.

2. For Propositions, fill in the oval (@) next to
the statement indicating the way you desire to
vote.

3. You may vote for a declared write-in
candidate by writing in the name and filling in
the oval (@) provided to the left of the line.

Party Abbreviations:
Rep=Republican Party
Dem=Democratic Party
Lib=Libertarian Party
Gre=Green Party
Ind=Independent Party

Eleccion General y Conjunta
5 de Noviembre de 2024
Condado de Dallas, Texas

BOLETA DE MUESTRA

Instruccidnes:

1. Vota por el candidato de tu eleccién en cada
carrera llenado completamente el espacio
ovalado

(@) junto al nombre de ese candidato.

2. Para las proposiciones, llene completamente
el espacio ovalado( @) junto a la declaracion
que indica la forma en que usted desea votar.
3. Usted puede votar por un candidato
declarado por escrito escribiendo el nombre y
llenado completamente el espacio ovalado
(@) al lado del nombre.

Abreviaturas de Partidos:
Rep=Partido Republicano
Dem=Partido Democratico
Lib=Partido Libertario
Gre=Partido Verde
Ind=Partido Independiente

Téng tuyén clr Chung
Ngay 5 Thang 11 Nam 2024
Quan Dallas, Texas
LA PHIEU MAU

Hwéng dan:

1.B6 phiéu cho tng clr vién ma quy vi lya

chon trong moi chirc vu bang cach té6 dam
trong hinh bau duc (@ ) bén canh tén cua ng
clr vién do.

2. D6i v4i dé xuat, hdy td dam hinh bau duc
(@ )bén canh dé xuat chi ra cach quy vi mudn
bo phiéu.

3. Quy vi c6 thé bd phi€u cho mét trng cir vién
b8 sung d3 tuyén bd bang cach viét tén cla tng
vién d6 trén dong dugc cung cap va té dam
trong hinh bau duc( @) bén canh tén.

Tén viét tat cha Pang:
Rep=Pang Céng Hoa
Dem=Dang Dan Chu

Lib=Pang theo chu nghia ty do
Gre=Pang mau xanh |3
Ind=Dang doc lap

Federal
Federal

Lién bang

Federal
Federal

Lién bang

President and Vice President
Vote for One

Presidente y Vice Presidente
Votar por Uno

Téng Théng va Phé Téng Thong
B6 phiéu cho M6t

United States Representative, District 32
Vote for One

Representante de los Estados Unidos, Distrito
Num. 32
Votar por Uno

Dan biéu lién bang, Quan hat 32
B4 phiéu cho Mét

Presiding Judge, Court of Criminal Appeals
Vote for One

Juez Presidente, Tribunal de Apelaciones en lo
Penal
Votar por Uno

Tham phan Chu toa, Toéa phuc tham hinh sy
B6 phiéu cho M6t

@ David J. Schenck Rep

O Holly Taylor Dem

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 7

@ DonaldJ. Trump /JD Vance @ Darrell Da
P/ Rep Y Rep Vote for One
O Kamala D. Harris / Tim Walz Dem | O lulie Johnson Dem | Juez, Tribunal de Apelaciones en lo Penal, Lugar
Num. 7
O Chase Oliver / Mike Ter Maat Lib | © Kevin A. Hale Lib | Votar por Uno
©  Jill Stein / Rudolph Ware Gre | United States Representative, District 33 Tham phan, Toa phuc tham hinh sy, Dia diém
Vote for One 7 ’
[©) Representante de los Estados Unidos, Distrito Bo phiéu cho Mot
Num. 33
Write-in Voto Escrito B6 Sung Votar por Uno @ Gina Parker REp
Dan biéu lién bang, Quan hat 33
United States Senator B6 phiéu cho Métg O Nancy Mulder Dem
Hei iferr Qe ick '.d illespi Judge, Court of Criminal Appeals, Place 8
Senador de los Estados Unidos @ Patrick David Gillespie Rep Vote f'or One '
Votar por Uno
i o . O Marc Veasey Dem | Juez, Tribunal de Apelaciones en lo Penal, Lugar
Thuong nghi si Hoa Ky NGm. 8
Bo phiéu cho Mot State Votar por Uno
EStadO ~ P x , ~ N ~
@ Ted Cruz Rep Tiéu Bang '8I'ham phan, Toa phtc tham hinh su, Pia diém
O Colin Allred Dem | Railroad Commissioner 5 e A e
Ted B . Vote for One Lee Finl
< TedBrown Lib Comisario de Ferrocarriles @ LeefFinley Rep
(@ Yotar PO . O Chika Anyiam Dem
Uy vién duwong sat - —
BS phi€u cho M6t Member, State Board of Education, District 11
Write-in Voto Escrito B& Sung ) Vote for One
\L/Jgge%fi(:)a:zs R R (L B 250 @ Christi Craddick Rep | Miembro de la Junta Estatal de Educacion
. Publica, Distrito Num. 11
Representante de los Estados Unidos, Distrito O Katherine Culbert Dem | Votar por Uno
Num. 5 > ,» A
Vgtar por Uno & Hawk Dunlap Lib ;h:ql; vién, Uy ban Gido duc Tiéu bang, Quan
a
@ Lance Gooden Rep | O @ Brandon Hall Rep
©  Ruth "Truth" Torres Dem Write-in Voto Escrito BG Sung O Rayna Glasser Dem
\L/Jg;'ée% ftoa;c]zs Representative, District 6 Justice, Supreme Court, Place 2 O Hunter Crow Gre
Vote for One
. P Member, State Board of Education, District 12
Ezﬁ:essentante de los Estados Unidos, Distrito Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 2 Vote for One
; Votar por Uno
Votar por Uno . P L . Miembro de la Junta Estatal de Educacién
Dan biéu lién bang, Quan hat 6 Tl’ramlehan, Toaﬁan t0i cao, Dja diem 2 Publica, Distrito Num. 12
B& phiéu cho Mét t Bo phiéu cho Mot Votar por Uno
@ Jake Ellzey Rep @® Jlmmy Blacklock Rep ;2?22 Vién, Uy ban Giao dUC Tiéu bang; QUén
O John Love lll Dem | © DaSean Jones Dem | BO phi€u cho Mot
United States Representative, District 24 Justice, Supreme Court, Place 4 @ Pam Little Rep
Vote for One p
. u Vote for One )
z(le]pr);eszintante de los Estados Unidos, Distrito Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 4 O George King Dem
; Votar por Uno ; it
o ’ y
Votar por Uno p Member, State Board of Education, District 13-
O R Tham phan, Toa an tdi cao, Dia diém 4 Unexpired Term
BlkiculbanedRusuages B6 phicu cho Mot Vote for One —
Bo phiéu cho Mot Miembro, Junta Estatal de Educacién, Distrito
@ Beth Van Duyne Rep | @ John Devine Rep 13 - un mandato sin concluir
Votar por Uno
- ' Thanh vién, Héi déng Gido duc Tiéu bang, Dia
O  Sam Eppler Dem | © Christine Vinh Weems Dem hat 13 - Chura hét nhiém ky
i i istri B6 phiéu cho Mét
\L/Jgge%?t(:)art]zs Representative, District 30 Justice, Supreme Court, Place 6 p C
. y Vote for One Tiffany Clark
Ezﬂe;%ntante de los Estados Unidos, Distrito JuezJGOMA Suprema, Lugar Nim. 6 O Tiffany Clar Dem
; Votar por Uno
Votar por Uno . 2 _ e State Senator, District 12
Dan biéu lién bang, Quan hat 30 UE R mRenene Vote for One
5 A N ’ < < iA "t
Bo phiéu cho M6t OB C V¢ Senador Estatal, Distrito Num. 12
O Jasmine Crockett Dem | @ JaneBland Rep VIR AS
Thwong nghi si Tiéu bang, Quén Hat 12
@ Jrmar "J)" Jefferson Lib | © Bonnie Lee Goldstein Dem | B6 phi€u cho Mét
O ). David Roberson Lib | @ Tan Parker Rep
O Stephanie Draper Dem

Sample Ballot

Typ:01 Seq:1543 Spl:01

Pol. Adv. Paid for by the Dallas County Republican Party




State Senator, District 16
Vote for One

Senador Estatal, Distrito Num. 16
Votar por Uno

Thuwong nghi st Tiéu bang, Quan Hat 16

B4 phi€u cho Mét

State Representative, District 111
Vote for One

Representante Estatal, Distrito Num. 111
Votar por Uno

Dan biéu ti€u bang, Quan Hat 111

B4 phiéu cho Mét

Justice, 5th Court of Appeals District, Place 11
Vote for One

Juez, 52 Tribunal de Apelaciones del Distrito,
Lugar Num. 11
Votar por Uno

Tham phan, Toa phic thdm quan 5, Dia diém
11
B6 phiéu cho M6t

O Nathan Johnson Dem | © Yvonne Davis Dem
State Senator, District 23 State Representative, District 112 @ Gino J. Rossini Rep
Vote for One Vote for One ) )
Senador Estatal, Distrito Num. 23 Representante Estatal, Distrito Nim. 112 ©  Kirgleegk~ Dem
Votar por Uno Votar por Uno Justice, 5th Court of Appeals District, Place 12
Thuong nghi si Tiéu bang, Quén Hat 23 Dan biéu ti€u bang, Quan Hat 112 Vote for One
BG phiéu cho Mot Bo phiéu cho M6t Juez, 52 Tribunal de Apelaciones del Distrito,
Lugar Num. 12
O Royce West Dem | @ Angie Chen Button Rep | Votar por Uno
State Representative, District 100 O Averie Bishop Dem ':Il'lzmam phan, Toa phic tham quén 5, Bia diém
Vote for One W, N
. _— Bo phiéu cho Mot
Representante Estatal, Distrito Nim. 100 \S/tate fRergesentatlve, District 113
Votar por Uno ote tor One ® Mik
Ao 2 ike Lee Rep
Dan biéu tiéu bang, Quan Hat 100 Representante Estatal, Distrito Num. 113
Bo phi€u cho Mét Votanpertine O  Ken Molberg Dem
Dan biéu tiéu bang, Quan Hat 113 - —
O Venton Jones Dem | B phiéu cho Mét {/usttlc;e, 58h Court of Appeals District, Place 13
ote for One
State Representative, District 102 @ Stephen Stanley Rep | Juez, 52 Tribunal de Apelaciones del Distrito,
Vote for One Lugar Num. 13
Representante Estatal, Distrito Num. 102 © Rhetta AndroielRelEE Dem | Votar por Uno
V t U ! ~ z pY ” ~ ~ . .
? ar Eor A’no . State Representative, District 114 ‘{gam phan, Toa phuc tham quan 5, bja diem
Dan biéu tiéu bang, Quan Hat 102 Vote for One B3 bhigu cho Mt
B6 phiéu cho M6t 0 phieu cho V1o
P i Representante Estatal, Distrito Num. 114
O  Ana-Maria Ramos Dem VIR [T A @ Emily A. Miskel Rep
Dan biéu ti€u bang, Quan Hat 114
State Representative, District 103 Bo phi€u cho Mét O Tonya Parker Dem
Vote for One )
Representante Estatal, Distrito Ntiim. 103 @ Aimee Ramsey Rep | District Judge, 14th Judicial District
Votar por Uno Vote for One
O John Bryant Dem Juez del Distrito, Distrito Judicial NGm. 14
Dén biéfu tiéu bang, Quan Hat 103 Vu:tza re 0:58':3' istrito Judicial Num.
Bo phiéu cho Mot State Representative, District 115 . i ) R . R
Vote for One ;baT].Bhar;]QuMaﬂn hat, Quan toa Quan hat 14
i t
©  Rafael Anchia Dem Representante Estatal, Distrito Num. 115 © phieu cho Mo
Vot U
State Representative, District 104 c: ar Bor A’no . @ Leah Feldhendler Rep
Vote for One Dan biéu tiéu bang, Quan Hat 115
B6 phiéu cho M6t ic V. &
Representante Estatal, Distrito Num. 104 P i ©  EricV. Moye Dem
Votar por Uno
N 'Z . . @ JohnlJun Rep | District Judge, 95th Judicial District
Dén biéu tiéu bang, Quan Hat 104 Vote for One
B6 phiéu cho Mot
IS e g, C2ssandra Hernandez Dem Juez del Distrito, Distrito Judicial Nium. 95
O Jessica Gonzalez Dem | Chieflustice, Sth Court of Appeals District Votar por Uno
Vote for One Tham phén Quén hat, Quan toa Quan hat 95
State Representative, District 105 Presidente, 52 Tribunal de Apelaciones del Bo phiéu cho M6t
Vote for One Distrito Monica Purd
Representante Estatal, Distrito Num. 105 Vo . < onica Furdy Dem
Votar por Uno Chénh an, Toa phtic tham Dja hat 5 L .
e . B phiéu cho Mot District Judge, 162nd Judicial District
ggn E.'Su t;:eu,\t;lang, Quan Hat 105 i \ Vote for One
t i " S - AT
IS e @ Justin Jay "J.J.% Koc Rep Juez del Distrito, Distrito Judicial Num. 162
@ Rose Cannaday Rep | © Staci Williams Dem Votar por Uno
- — Tham phan Quan hat, Quan tda Quan hat 162
O Terry Meza Dem | Justice, 5th Court of Appeals District, Place 2 | Bg phigu cho M6t
Vote for One
State Representative, District 107 Juez, 52 Tribunal de Apelaciones del Distrito, @ Ashley Wysocki Rep
Vote for One Lugar Num. 2 . .
Representante Estatal, Distrito Num. 107 Wi [ e . ©  Kim Bailey Dem
Vot U Tham phan, Toa phuc tham quan 5, Dia diém 2
? ar.Eormno . B phig’u cho M@? g Criminal District Judge, Court No. 2
ggn E.'Su t;:eu,\t;lang, Quan Hat 107 - Vote for One
t . .
S EILY ® SN Rep Juez Criminal del Distrito, Corte Num. 2
O Linda Garcia Dem | © Robbie Partida-Kipness Dem Votarpartine
- " - P Tham phan hinh sy Quén hat, Toan an s6 2
State Representative, District 108 {/uosttéc]%r%ngourt of Appeals District, Place 5| B4 phi€u cho Mot
Vote for One
Representante Estatal, Distrito Nim. 108 tﬁ;’r im'll;:lbsunal de Apelaciones del Distrito, O  Elizabeth Dauvis Frizell Dem
Vot U °
? ar.;jorm’no . Votar por Uno Criminal District Judge, Court No. 3
Dan biu tiéu bang, QREEEEEFOB Th&m phén, Téa phiic thim quan 5, Dia diém 5| Vote for One
Bo phiéu cho Mot > . L. L. B
Bo phiéu cho Mot Juez Criminal del Distrito, Corte Num. 3
@ Morgan Meyer Rep | @ Cynthia Barbare Rep Votar por Uno
TP‘\é’m.Bha'n hinhﬂ sw Quan hat, Toan an s6 3
O Elizabeth Ginsberg Dem | © Erin A. Nowell Dem | Bo phiéu cho M6t
State Representative, District 109 {/Li)s:;c%rs(’gl:]gourt of Appeals District, Place 9 | —  Audra LaDawn Riley Dem
Vote for One
Representante Estatal, Distrito NGm. 109 Juez, 5 ’Trlbunal de Apelaciones del Distrito, Criminal District Judge, Court No. 4
Lugar Num. 9 Vote for One
B P JaE Votar por Uno . —_— 2
Dén biéu tidu bang, Quan Hat 109 . ) N i . R o Juez Criminal del Distrito, Corte Num. 4
PR " Tham phan, Toa phuc tham quan 5, bia diém 9| Votar por Uno
Bo phiéu cho Mt B4 phiéu cho Mét A .
i Tham phén hinh sy Quén hat, Toan én sé 4
O Aicha Davis Dem | @ Matthew J. Kolodoski Rep | Bo phiéu cho Mot
State Representative, District 110 O Tina Clinton Dem | © Dominique Collins Dem
Vote RS Justice, 5th Court of Appeals District, Place 10 County
Representante Estatal, Distrito Num. 110 Vote for One Condado
Votar por Uno pS
K 2 N, . Juez, 52 Tribunal de Apelaciones del Distrito, Quan
Dén biéu tiéu bang, Quan Hat 110 Lugar Ndm. 10
Bo phi€u cho M6t Votar por Uno Sheriff
O ToniRose Dem | Th@m phén, Toa phuc thdm quén 5, Dia diém Vote fc')r One
10 Alguacil
B phiéu cho Mét Votar por Uno
Canh sat trwdng
@ Earl Jackson Rep | B phiéu cho Mot
O Amanda Reichek Dem | © Marian Brown Dem

Sample Ballot

Typ:01 Seq:1543 Spl:01

Pol. Adv. Paid for by the Dallas County Republican Party




County
Condado

Quan

County Tax Assessor-Collector
Vote for One

Asesor-Colector de Impuestos del Condado
Votar por Uno

Nhan vién dinh thué Quan - Ngudi thu thué
B6 phiéu cho M6t

O JohnR. Ames Dem

County Commissioner, Precinct No. 1
Vote for One

Comisionado del Condado, Precinto Nim. 1

Proposition D
Shall Charter Section 3.11 (Rules of Procedure) be
amended to allow electronic voting by City
Councilmembers at City Council meetings?

Proposicion D
¢Se deberd enmendar la Secciéon 3.11 “Reglamento”
de la Carta Orgdnica para permitir el voto electrénico
de los Concejales de la Ciudad en las asambleas del
Consejo Municipal?

K& hoach d@é nghi D
C6 nén tu chinh Muc 3.11 cta Hién Chuong (Cac Quy
Ché& Thi Tuc) dé cho phép cac thanh vién Hoi Dong
Thanh Phd bd phiéu dién ti tai céc cube hop cta Hoi
Podng Thanh Phé hay khéng?

@ For A Favor Thuan

O Against  En Contra Chéng

Votar por Uno

Uy vién quan, Khu sé 1
B4 phi€u cho Mét
Jason Metcalf

@® Rep

O Theresa Marie Daniel Dem

County Commissioner, Precinct No. 3
Vote for One

Comisionado del Condado, Precinto Nim. 3
Votar por Uno

Uy vién quan, Khu sé 3
B4 phi€u cho Mét

O John Wiley Price Dem

City of Balch Springs Special Election
Eleccion Especial de la Ciudad de Balch Springs
Cuéc Béu ctr Ddc biét cia Thanh phé Balch
Springs

Proposition A
Shall Charter Section 3.05(1) (Mayor and Mayor Pro
Tem) be amended to clarify the Mayor’s roles and
responsibilities are limited to those of a home-rule city
operating under the Council-Manager form of
government as established by the Charter?

Proposicion A
¢Se debera enmendar la Seccion 3.05(1) “Alcalde y

Proposition E
Shall Charter Section 4.01(4)(a) (City Manager Duties),
Section 4.02(2) (Police Department), and Section
4.06(2) (Fire Department) be amended to have the

Proposition H
Shall Charter Section 5.02 (Filing for Office — The
Official Ballot) be amended to require eligible
candidates for elected office to either file a petition of
100 signatures or pay a filing fee of $200.00 in order
to run for office?

Proposicion H
¢Se debera enmendar la Seccion 5.02 “Postularse a un
cargo — la boleta oficial” para requerir que los
candidatos elegibles para un cargo electo tramiten
una peticion con 100 firmas o paguen una tasa
administrativa de $200.00 para poder postularse para
un cargo?

K& hoach d@ nghi H
C6 nén tu chinh Muc 5.02 cta Hién Chuong (Nop Bon
Tranh Clr - L4 Phi€u Chinh Thirc) dé yéu cau cac (rng
clr vién hoi du diéu kién cho chirc vu dwgc bau chon
ndp don xin c6 100 chit ky hodc trd mot khoan phi
$200.00 dé tranh clr hay khéng?

Police Chief and Fire Chief report to the City Manager
and to provide that the City Manager has the authority
to appoint, suspend, or remove the Police Chief and
Fire Chief?

Proposicion E
¢Se debera enmendar la Seccién 4.01(4)(a) “Funciones|
del Administrador de la Ciudad”, la Seccion 4.02(2)
“Departamento de Policia” y la seccidn 4.06(2)
“Departamento de Bomberos” de la Carta Organica
para que el Jefe de Policia y el Jefe de Bomberos
respondan directamente al Administrador de la
Ciudad y para disponer que el Administrador de la
Ciudad tenga la autoridad para designar, suspender o
destituir al Jefe de Policia y al Jefe de Bomberos?

K& hoach dé nghi E
Cé nén tu chinh Muc 4.01(4)(a) (Cac Nhiém Vu cua
Quan Ly Thanh Phé), Muc 4.02(2) (S& Canh S&t), va
Muc 4.06(2) (S& Ctru Hoa) clia Hién Chuong dé yéu
cau Giam Dd6c S& Canh Sét va Giam Ddc S& Cliru Héa
phai béo cédo cho Quan Ly Thanh Phg, va quy dinh
rdng Quan Ly Thanh Phé cé tham quyén bé nhiém,
dinh chi, hoac phé truit Giam Déc S& Canh Sat va
Giam D6c S& Clru Hoa hay khong?

@ For A Favor Thuan
O Against  EnContra  Chéng
Proposition |

Shall Charter Section 10.10 (Charter Review
Commission) be amended to reduce the number of
alternates who shall serve as voting members only
when requested to do so by the Chair of the Charter
Review Commission?

Proposicion |
éSe deberd enmendar la Seccién 10.10 “Comisién de
Revision de la Carta Orgénica” de la Carta Organica
para reducir el nUmero de suplentes que fungiran
como miembros que votan Unicamente cuando el
presidente de la Comisidn de Revision de la Carta
Organica les solicite votar?

K& hoach d@ nghi | ,
C4 nén tu chinh Muc 10.10 cda Hién Chuong (Uy Ban
Duyét Xét Hién Chuong) dé giam s6 lwgng thanh vién
du khuyét s& lam céc thanh vién biéu quyét chi trong
trwdng hop dugc Chid Tich Uy Ban Duyét Xét Hién
Chuong yéu cau lam nhu vay hay khéng?

A Favor

O For Thuan

@ Against  En Contra Chéng

O For A Favor Thuan

@ Against EnContra  Chdng

alcalde pro tempore” de la Carta Orgdnica para aclarar,
que los roles y las responsabilidades del Alcalde estan
limitados a los de una ciudad con gobierno auténomo
que opera bajo la forma de gobierno de consejo de
administracion conforme lo establecido por la Carta
Orgénica?

K& hoach dé nghi A
Cé nén tu chinh Muc 3.05(1) cGa Hién Chuong (Thi
Trudng va Thi Trwdng Lam Thoi) dé 1am rd céc vai tro
va trach nhiém cla Thj Trwdng chi gidi han & céc vai
trd va trach nhiém cla mét thanh phé cé luat tu tri
hoat d6ng dudi dang chinh quyén Ho6i Déng - Quan Ly
nhu quy dinh trong Hién Chuwong hay khéng?

@ For A Favor Thudn

O Against EnContra  Chéng

Proposition B
Shall Charter Section 3.05(2) (Mayor and Mayor Pro
Tem) be amended to set a term limit for the position
of the Mayor Pro Tem who shall be elected by the City
Council to one consecutive one-year term?

Proposicion B
¢Se debera enmendar la Seccién 3.05(2) “Alcalde y
alcalde pro tempore” de la Carta Organica para fijar un

Proposition F
Shall Charter Section 4.03(2) (City Secretary) be
amended to create an additional duty for the City
Secretary to process requests, maintain records, and
secure preauthorization from the City Council for all
Mayor and City Council travel and training events?

Proposicion F
¢Se debera enmendar la Seccién 4.03(2) “Secretario
de la Ciudad” de la Carta Organica para crear una
funcién adicional para que el Secretario de la Ciudad
procese solicitudes, mantenga registros y consiga
autorizacioén previa del Consejo Municipal para todos
los viajes y eventos de capacitacion del Alcalde y del
Consejo Municipal?

K& hoach d@é nghi F
Cé nén tu chinh Muc 4.03(2) cGa Hién Chuong (Thw
Ky Thanh Ph&) dé tao thém mot nhiém vu cho Thu Ky
Thanh Phé, d6 la x{ ly cac yéu cau, lvu gitt ho so, va

Proposition J
Shall Charter Section 10.10(1) (Charter Review
Commission) be amended to require a Charter Review
Commission to elect a Chairperson and Vice
Chairperson for the Commission?

Proposicion J
¢Se debera enmendar la Seccién 10.10(1) “Comision
de Revision de la Carta Orgdnica” de la Carta Organica
para requerir que la Comision de Revisidn de la Carta
Organica elija a un presidente y vicepresidente para la
Comision?

K& hoach d@é nghiJ ,
C6 nén tu chinh Muc 10.10(1) cia Hién Chuong (Uy
Ban Duyét Xét Hién Chuong) dé xyéu cau Uy Ban
Duyét Xét Hién Chuong bau chon mét Chd Tich va
Phé Chi Tich cho Uy Ban hay khéng?

A Favor

@ For Thuan

O Against EnContra  Chéng

cé dugc su cho phép trudce cta Hoi Déng Thanh Phd
déi vai tat ca céc sy kién huan luyén va di lai cia Thi
Trudng va Hoi Ddng Thanh Phé hay khéng?

O For A Favor Thuan

@ Against  EnContra  Chéng

limite al término para el puesto de alcalde pro
tempore que sera electo por el Consejo Municipal
para cumplir un término de un afio consecutivo?

K& hoach d@é nghi B
Cé nén tu chinh Muc 3.05(2) cGa Hién Chuong (Thi
Trudng va Thi Trwdng Lam Thoi) dé dé ra thoi han
cho vj tri Thi Truéng Ldm Thoi, 1a ngudi sé do Hoi
Pdng Thanh Phé bau chon cho mét nhiém ky mét
nam lién tiép hay khéng?

@ For A Favor Thuan

O Against  En Contra Chéng

Proposition C
Shall Charter Section 3.05(2) (Mayor and Mayor Pro
Tem) be amended to clarify that the Mayor Pro Tem,
when serving as the acting Mayor, shall be subject to
the same rights, duties, and obligations as the Mayor?

Proposicion C
¢Se debera enmendar la Seccién 3.05(2) “Alcalde y
alcalde pro tempore” de la Carta Orgdnica para aclarar,

Proposition G
Shall Charter Section 4.08 (Dual Appointments
Prohibited) be amended to prohibit the Mayor and
City Council members from holding any of the City
Council-appointed positions at any given time?

Proposicion G
¢Se debera enmendar la Seccién 4.08 “Se prohiben las
designaciones dobles” de la Carta Organica para
prohibir que el Alcalde y los miembros del Consejo
Municipal ocupen cualquier puesto designado por el
Consejo Municipal en cualquier momento dado?

K& hoach dé nghi G

Proposition K
Shall Charter Section 10.10(1) (Charter Review
Commission) be amended to define a quorum of the
Charter Review Commission?

Proposicion K
¢Se debera enmendar la Seccién 10.10(1) “Comisién
de Revision de la Carta Orgdnica” de la Carta Orgdnica
para definir un cuérum para la Comisidn de Revisién
de la Carta Organica?

K& hoach dé nghi K ,
C6 nén tu chinh Muc 10.10(1) cGa Hién Chuong (Uy
Ban Duyét Xét Hién Chuong) d€ xac dinh nhom biéu
quyét ciia Uy Ban Duyét Xét Hién Chuwong hay khéng?

@ For A Favor Thuan

O Against EnContra  Chéng

Cé nén tu chinh Muc 4.08 cta Hién Chwong (Nghiém
Cam B& Nhiém Kép) dé& nghiém cdm Thi Trudng va
cac thanh vién Hoi Déng Thanh Phd dam trach bat ky
vi tri ndo do Ho6i Ddng Thanh Phé b nhiém vao bat ky
ltc nao hay khéng?

@ For A Favor Thuan

O Against EnContra  Chéng

que el Alcalde pro tempore, cuando funge en calidad
de Alcalde interino, estara sujeto a los mismos
derechos, funciones y obligaciones que el Alcalde?

K& hoach d@ nghi C
C6 nén tu chinh Muc 3.05(2) ctia Hién Chuong (Thi
Trudng va Thi Truwdng LAm Thoi) dé 1am rd rang Thi
Trudng Ldm Thoi, khi phuc vu & cwang vi Quyén Thi
Truwdng, s& cd cac quyén, nghia vu, va trach nhiém
tuong ty nhw Thi Trwdng?

@ For A Favor Thuan

O Against  EnContra  Chéng

Sample Ballot

Typ:01 Seq:1543 Spl:02
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City of Dallas Special Election
Eleccion Especial de la Ciudad de Dallas
Cudc bbu ctr Bdc biét cia Thanh phé Dallas

PROPOSITION A
Shall Chapter 40A of the Dallas City Code, known as
the employees’ retirement fund of the City of Dallas,
be amended in accordance with Ordinance No. 32801
to: add, revise, and delete various definitions; provide
amended terms and term limits of the board; modify
the retirement fund board’s powers and duties;
specify the date the board shall adopt the actuarially
determined contribution rate, the current total
adjusted total obligation rate, the current total
obligation rate, and the pension obligation bond credit|
rate for each fiscal year; provide amended
contribution amounts for the city and employees;
provide a contribution maximum for Tier A and Tier B
employees; provide that the city may contribute
additional monies to the retirement fund in its sole
discretion; amend the modifications of contribution
rates; provide guardrails with respect to the
calculation of the actuarially determined contribution
and incorporating the guardrails into actuarial
assumptions; and amend the procedure to amend
Chapter 40A?

PROPOSICION A
¢Se debera enmendar el Capitulo 40A del Cédigo de la
Ciudad de Dallas, conocido como el fondo de
jubilacion de los empleados de la Ciudad de Dallas, de
conformidad con la Ordenanza N.° 32801 para:
agregar, revisar y eliminar varias definiciones;
proporcionar términos enmendados y limites de

PROPOSITION C
Shall Chapter Ill, Section 4(a) of the Dallas City Charter
be amended to increase the annual salary for the
mayor to $110,000 and the annual salaries for
councilmembers to $90,000 with salaries subject to a
yearly adjustment equal to the year-over-year
percentage increase in the local consumer price index,
effective January 1, 20257

PROPOSICION C
¢Se debera enmendar el Capitulo I, Seccién 4(a) del
Acta Constitutiva de la Ciudad de Dallas para
aumentar el salario anual del alcalde a $110,000y los
salarios anuales de los miembros del concejo a
$90,000 con salarios sujetos a un ajuste anual igual al
aumento porcentual afio tras afio en el indice de
precios al consumidor local, a partir del 1 de enero de
20257

DE XUAT C
Chuong Ill, Muc 4(a) cta Hién chuong Thanh phd
Dallas c6 nén dugc sira dei dé téng mirc lvong hang
nam cho thj tru‘ofng |&n $110,000 va murc lvong hang
nam cho cac Gy vién héi dong thanh phd Ién $90,000
véi mirc Iu'ofng phal duoc diéu chinh hang nam bang

PROPOSITION G
Shall Chapter IV, Section 5(b)(2) of the Dallas City
Charter, which establishes the redistricting
commission, be amended by adding eligibility criteria
for serving on the redistricting commission?

PROPOSICION G
¢Deberia modificarse el Capitulo 1V, Secciéon 5(b)(2) del
Acta Constitutiva de la Ciudad de Dallas, que establece|
la comisién de redistribucion de distritos, agregando
criterios de elegibilidad para servir en la comision de
redistribucidn de distritos?

DE XUAT G
Chuong IV, Muc 5(b)(2) cia Hién chuwong Thanh phé
Dallas, qua d6 thanh lap Gy ban chuyén khu, cé nén
duoc stra d6i bang cach thém cac tiéu chi didu kién
hoi du dé tham gia vao Gy ban chuyén khu hay
khong?

A Favor

O For Thuan

@ Against EnContra  Chdng

murc tang ty |& phan trdm ndm nay qua nam khac vé
chi sé gia tiéu dung dia phuong, cé hiéu lyc tir Ngay 1
thang 1 ndm 20257

O For A Favor Thuan

@ Against  EnContra  Chéng

mandato de la junta; modificar los poderes y deberes
de la junta del fondo de jubilacidn; especificar la fecha
en que la junta adoptara la tasa de contribucién
determinada actuarialmente, la tasa total de
obligacion ajustada actual, la tasa total de obligacion
actual y la tasa de crédito de bonos de obligacion de
pensidn para cada afio fiscal; proporcionar montos de
contribucién enmendados para la ciudad y los
empleados; proporcionar un maximo de contribucién
para los empleados de Nivel Ay Nivel B; disponer que
la ciudad pueda contribuir con dinero adicional al
fondo de jubilacién a su exclusivo criterio; enmendar
las modificaciones de las tasas de contribucion;
proporcionar limites con respecto al calculo de la
contribucién determinada actuarialmente e incorporar|
estos limites en los supuestos actuariales; y enmendar
el procedimiento para enmendar el Capitulo 40A?

DE XUAT A
Chuong 40A cla Bé luat Thanh phd Dallas, dugc biét
dénla quy hwu tri cla nhan vién Thanh phé Dallas, cé
duoc slra d6i theo D& xuat s6 32801 dé: thém, slra
d6i va x6a nhiéu dinh nghta; cung cap céc dleu khoan
d3 stra d6i va cac gidi han vé nhiém ky cla hoi dong;
diéu chinh quyén han va nhiém vu cta héi déng quy
huu tri; chi dinh ngay héi déng sé théng qua ty &
doéng gop duoc xéc dinh theo phuong phap tinh toan
va théng ké, mirc téng déng gop bat bugc duogc diéu
chinh hién tai,mdc téng dong g6p bat budc hién tai
va ty 1é tin dung trai phleu nghla vy lwvong huwu cho

PROPOSITION D
Shall Chapter IV, Section 3 of the Dallas City Charter be|
amended by deleting the requirement that elections
for members of the city council be held in May and
instead be held according to state law and as
designated by city resolution or ordinance?

PROPOSICION D
¢Se deberia enmendar el Capitulo IV, Seccidon 3 del
Acta Constitutiva de la Ciudad de Dallas eliminando el
requisito de que las elecciones para miembros del
consejo municipal se celebren en mayo y en su lugar
se celebren de acuerdo con la ley estatal y segun lo
designado por resolucion u ordenanza de la ciudad?

DE XUAT D
Chu‘ofng IV, Muc 3 cla Hién chu‘dng Thanh pho Dallas
c6 nén dugc su‘a d6i bang viéc xéa bd yéu cau rang
cudc bau clr Gy vién hdi dong thanh phé phai duoc t6
chirc vao Thang Nam, va thay vao dé duoc t6 chirc
theo luat tiéu bang va theo chi dinh cla nghi quyét
hodc sac Iénh cla thanh phd hay khéng?

PROPOSITION H
Shall Chapter 1V, Section 5; Chapter XV, Section 3;
Chapter XVI, Section 1; and Chapter XVII, Section 2 of
the Dallas City Charter be amended by eliminating the
requirement that members of the redistricting
commission, city plan commission, civil service board,
and park and recreation board be registered to vote,
qualified voters, or qualified taxpaying citizens?

PROPOSICION H
¢Se deberian enmendar el Capitulo 1V, Seccidn 5; el
Capitulo XV, Seccion 3; el Capitulo XVI, Seccién 1; vy el
Capitulo XVII, Seccién 2 del Acta Constitutiva de la
Ciudad de Dallas eliminando el requisito de que los
miembros de la comision de redistribucién de
distritos, la comisidn de planificacidn de la ciudad, la
junta de servicio civil y la junta de parques y
recreacion estén registrados para votar, sean votantes
calificados o ciudadanos contribuyentes calificados?

DE XUATH
Chuong IV, Muc 5; Chuong XV, Muc 3; Chuong XVI,
Muc 1; va Chuong XVII, Muc 2 cla Hién chuong
Thanh phd Dallas c6 nén dugc sra d&i bang céch loai
b6 yéu cau rang cac thanh vién cla Uy ban chuyén
khu, Gy ban quy hoach thanh phé, héi déng quan tri
va hoi déng cong vién va giai tri phai duwoc ding ky dé
bé phiéu, la clr tri d0 diéu kién, hodc 13 cong dan trd
thué dud diéu kién khéng?

O For A Favor Thuan
O For A Favor Thuan @ Against  En Contra Chéng
@ Against EnContra  Chéng PROPOSITION |

moi ndm tai chinh; cung cdp sb tién dong gop da diéu
chinh cho thanh pho va nhéan vién; cung cap murc
dong gop t8i da cho nhan vién Bac A va Bac B; quy
dinh rang thanh phd cé thé déng gép thém tién vao
quy huu tri theo quyét dinh riéng cia minh; stra d6i
cac diéu chinh vé ty |&é dong gdp; cung cip cac bién
phdap bao vé lién quan dén viéc tinh toan déng gép
dugc xac dinh?

A Favor

O For Thuan

@ Against EnContra  Chéng

PROPOSITION B
Shall the Dallas City Charter be amended by adding a
preamble that declares the city to be an equitable
democracy, comprised of representatives that act to
make the city fair, equitable, just, and safe for all
residents?

PROPOSICION B
¢Deberia modificarse la Acta Constitutiva de la Ciudad
de Dallas afiadiendo un preambulo que declare que la
ciudad es una democracia equitativa, compuesta por
representantes que acttan para hacer que la ciudad
sea justa, equitativa, justa y segura para todos los
residentes?

DE XUATB

Liéu Hién chwong Thanh phé Dallas cé duoc stra déi
bang viéc thém phan mé dau tuyén bo rang thanh

PROPOSITION E
Shall Chapter IlI, Section 3A of the Dallas City Charter
be amended to eliminate the ability for members of
the city council to run for city council again after
serving the maximum four two-year terms and to
eliminate the ability for the mayor to run for mayor
again after serving the maximum two four-year
terms?

PROPOSICION E
¢Se debera enmendar el Capitulo 111, Seccién 3A del
Acta Constitutiva de la Ciudad de Dallas para eliminar
la capacidad de los miembros del consejo municipal de
postularse nuevamente para el consejo municipal
después de cumplir el maximo de cuatro mandatos de
dos afios y para eliminar la capacidad del alcalde de
postularse nuevamente para alcalde después de
cumplir el maximo de dos mandatos de cuatro afios?

DE XUATE
Cé nén stra d6i Chuwong 111, Muc 3A cla Hién chuong
Thanh phé Dallas dé loai bé kha ning Gy vién hoi
ddng thanh phd tai tranh clr vao héi déng thanh phd
sau khi d3 phuc vu t6i da bén nhiém ky hai ndm, va
loai bé kha nang thi trudng tai tranh clr vao chirc vu
thi tredng sau khi da phuc vu t6i da hai nhiém ky bén
nam hay khéng?

Shall Chapter XVIII, Section 11 of the Dallas City
Charter, which establishes procedures for initiative
and referendum of ordinances, be amended to extend
the deadline petitioners must meet to collect required
signatures from 60 days to 120 days and reduce the
number of signatures required on a petition from 10
percent of the qualified voters of the City of Dallas to
five percent?

PROPOSICION |
¢Deberia enmendarse el Capitulo XVIII, Seccién 11 del
Acta Constitutiva de la Ciudad de Dallas, que establece|
procedimientos para la iniciativa y referéndum de
ordenanzas, para extender el plazo que los
peticionarios deben cumplir para recolectar las firmas
requeridas de 60 dias a 120 dias y reducir el nimero
de firmas requeridas en una peticidn del 10 por ciento
de los votantes calificados de la Ciudad de Dallas al
cinco por ciento?

DE XUATI
Chuong XVIII, Muyc 11 cla Hién chwong Thanh phd
Dallas, trong d6 thiét 1ap céc thi tuc khéi xudng va
trung cau dan y vé cac sic lénh, cé nén duoc sira déi
dé kéo dai thoi han ma ngudi ki€n nghi phai dap tng
dé& thu thap chit ky theo yéu cau tir 60 ngay 1&n 120
ngay va giam s& lugng chir ky theo yéu cau trong mét
ban kién nghi tir 10 phan trdm s& clr tri du diéu kién
cla Thanh phé Dallas xuéng con ndm phan tram hay
khong?

pho |a mot nén dan chi cong bang, gom cac dai dién
s& hanh dong dé lam cho thanh phé tré nén cong
bang, binh dang, chinh tryc va an toan cho moi cw
dan hay khong?

A Favor

O For Thuan

@ Against  EnContra  Chéng

@ For A Favor Thuan O For A Favor Thuan
O Against  EnContra  Chéng @ Against EnContra  Chéng
PROPOSITION F PROPOSITION J

Shall Chapter IlIA, Section 2 and Chapter IX, Section 2
of the Dallas City Charter, which requires the city
council to provide assistants to the city secretary and
city auditor, be amended to also require the city
council to provide employees to the city secretary and
city auditor?

PROPOSICION F
¢Deberia enmendarse el Capitulo IlIA, Seccién 2 y el
Capitulo IX, Seccion 2 del Acta Constitutiva de la
Ciudad de Dallas, que requiere que el consejo
municipal proporcione asistentes al secretario de la
ciudad y al auditor de la ciudad, para requerir también
que el consejo municipal proporcione empleados al
secretario de la ciudad y al auditor de la ciudad?

DE XUATF
Chuong 1A, Muc 2 va Chu‘o‘ng IX, Muc 2 ctia Hién
chuong Thanh phé Dallas, yéu cau hoi dong thanh
phd hé tro cho thu ky thanh pho va kiém todn vién
thanh phé, c6 nén duoc sra d&i dé cling yéu cau hoi
déng thanh phé cung cip nhan vién cho thu ky thanh
phé va kiém toan vién thanh phé khéng?

O For A Favor Thuan

@ Against EnContra  Chéng

Shall Chapter XXIV, Section 17(b) of the Dallas City
Charter be amended to allow city council’s
appointments to city boards and commissions to be
replaced by city council prior to completion of a
member’s two-year term?

PROPOSICION J
¢Se debera enmendar el Capitulo XXIV, Seccién 17(b)
del Acta Constitutiva de la Ciudad de Dallas para
permitir que los nombramientos del consejo municipal
para las juntas y comisiones de la ciudad sean
reemplazados por el consejo municipal antes de que
se complete el mandato de dos afios de un miembro?

DE XUAT
Chuong XXIV, Muc 17(b) cta Hién chuong Thanh phé
Dallas c6 nén duoc sira d6i d& cho phép nhitng ngudi
duoc hoi déng bo nhiém vao hdi dong thanh pho va
Gy ban thanh phd duwoc thay thé bai héi déng thanh
phd truéce khi két thic nhiém ky hai ndm ctia mét dy
vién khong?

O For A Favor Thuan

@ Against EnContra  Chéng

Sample Ballot
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PROPOSITION L
Shall Chapter XI, Section 2 be amended and a new
chapter be added to the Dallas City Charter that
establishes the Office of the Inspector General with
the Inspector General being appointed by city council
and lists the duties of the Inspector General?

PROPOSICION L
¢Se debera enmendar el Capitulo XI, Seccién 2 y
agregar un nuevo capitulo a la Carta de la Ciudad de
Dallas que establezca la Oficina del Inspector General,
siendo el Inspector General designado por el Concejo
Municipal y que enumere los deberes del Inspector
General?

DE XUATL
C6 nén stra d6i Chuong X1, Muc 2 va thém mét
chwong méi vao Hién chuwong Thanh phé Dallas dé
thanh lap Van phong Téng Thanh tra, trong d6 Téng
Thanh tra do hoi déng thanh phé bé nhiém, va liét ké
cac nhiém vu clia Téng Thanh tra hay khéng?

O For A Favor Thuan
@ Against EnContra  Chéng
PROPOSITION O

Shall Chapter VIII, Section 6 of the Dallas City Charter
be amended to clarify the terms of associate
municipal judges and state that associate municipal
judges are appointed by city council, receive
assignments from the administrative judge or the
administrative judge’s designee, and must be
residents of Dallas within four months of the date of
appointment and practicing attorneys in good
standing?

PROPOSICION O
¢Deberia modificarse el Capitulo VIII, Seccién 6 del
Acta Constitutiva de la Ciudad de Dallas para aclarar
los términos de los jueces municipales asociados y
establecer que los jueces municipales asociados son
designados por el consejo municipal, reciben
asignaciones del juez administrativo o la persona
designada por el juez administrativo y deben ser
residentes de Dallas dentro de los cuatro meses a
partir de la fecha de designacion y abogados en
ejercicio con buena reputaciéon?

PE XUATO
Chuong VI, Muc 6 clia Hién chuong Thanh phd
Dallas c6 nén dugc stra d6i d€ lam rd nhiém ky cla
cac phoé thdm phan thanh phé va quy dinh rang cac
phé tham phan thanh phd dugc b nhiém béi hoi
dong thanh phd, nhan nhiém vu tir thAm phan hanh
chinh hodc ngudi dwoc chi dinh cla thdm phan hanh
chinh, va phai la cv dan cla Dallas trong vong bén
thang ké tir ngay b6 nhiém va hanh nghé luat s ¢
tu cach tét khong?

O For A Favor Thuan

@ Against  En Contra Chéng

PROPOSITION Q
Shall Chapter I, Section 3; Chapter lll, Section 4;
Chapter Ill, Chapter 8(b); Chapter lIl, Section 13(a);
Chapter Ill, Section 19; Chapter IV, Section 6(a);
Chapter IV, Section 6(c)(2); Chapter IV, Section 13;
Chapter XI, Section 1; Chapter XI, Section 3; Chapter
Xll, Section 4; Chapter XIll, Section 2(2); Chapter XIII,
Section 9; Chapter XIV, Section 8; Chapter XV, Section
3; Chapter XV, Section 4; Chapter XVI, Section 3(b)(1);
Chapter XVI, Section 7; Chapter XVI, Section 10(a);
Chapter XVI, Section 11(b); Chapter XVIII, Section 7;
Chapter XVIII, Section 11(1); Chapter XVIII, Section 15;
Chapter XIX, Section 7; Chapter XXII, Section 2;
Chapter XXII, Section 3; Chapter XXII, Section 4(1);
Chapter XXII, Section 10; and Chapter XXIV of the
Dallas City Charter be amended to conform to state
law, conform to the city code, match actual practices,
correct terms, clarify language, and other technical
amendments?

PROPOSICION Q
¢Deberian enmendarse el Capitulo Ill, Seccion 3;
Capitulo 1ll, Seccién 4; Capitulo Ill, Capitulo 8(b);
Capitulo 111, Seccién 13(a); Capitulo Ill, Seccién 19;
Capitulo 1V, Seccion 6(a); Capitulo IV, Seccién 6(c)(2);
Capitulo 1V, Seccidén 13; Capitulo XI, Seccién 1;
Capitulo XI, Seccidn 3; Capitulo XII, Seccién 4; Capitulo
Xl1lI, Seccién 2(2); Capitulo XIIl, Seccién 9; Capitulo XIV,
Seccion 8; Capitulo XV, Seccidn 3; Capitulo XV, Seccién
4; Capitulo XVI, Seccion 3(b)(1); Capitulo XVI, Seccién
7; Capitulo XVI, Seccién 10(a); Capitulo XVI, Seccion
11(b); Capitulo XVIII, Seccién 7; Capitulo XVIII, Seccion
11(1); Capitulo XVIII, Seccidn 15; Capitulo XIX, Seccién
7; Capitulo XXII, Seccién 2; Capitulo XXII, Seccién 3;
Capitulo XXII, Seccion 4(1); Capitulo XXII, Seccién 10; y
el Capitulo XXIV del Acta Constitutiva de la Ciudad de
Dallas para cumplir con la ley estatal, cumplir con el
cddigo de la ciudad, coincidir con las practicas reales,
corregir términos, aclarar el lenguaje y realizar otras
modificaciones técnicas?

] BE XUATQ
Cé nén stra d6i Chuong Ill, Muc 3; Chuong Ill, Muc 4;

PROPOSITION S
Shall the Dallas City Charter be amended by adding a
new chapter that grants standing to any resident of
Dallas to bring a lawsuit against the city to require the
city to comply with provisions of the city charter, city
ordinances, and state law; entitles claimants to seek
declaratory and injunctive relief against the city and
recover costs and reasonable attorney’s fees; and
waives the city’s governmental immunity from suit
and liability in claims brought under this amendment?

PROPOSICION S
¢Deberia modificarse el Acta Constitutiva de la Ciudad
de Dallas afiadiendo un nuevo capitulo que otorgue
legitimidad a cualquier residente de Dallas para
presentar una demanda contra la ciudad para exigir
que la ciudad cumpla con las disposiciones del acta
constitutiva de la ciudad, las ordenanzas de la ciudad y|
la ley estatal; autorice a los demandantes a buscar
medidas cautelares y declaratorias contra la ciudad y
recuperar costos y honorarios razonables de
abogados; y renuncie a la inmunidad gubernamental
de la ciudad frente a demandas y responsabilidad en
reclamos presentados bajo esta enmienda?

DE XUAT S
Hién chuong Thanh phé Dallas c6 nén dugc sira d6i
bang viéc thém mét chwong mdi cdp quyén cho bat
ky cu dan nao cla Dallas dugc khéi kién thanh phd
d€ yéu cau thanh phd tudn thi cac diéu khoan cla
hién chuong thanh phé, cac sac 1énh cla thanh phé
va luat tiéu bang; cho phép nguoi yéu cau boi thudng
tim ki€ém bién phép clu trg tuyén bd va lénh cdm déi
vdi thanh phd va thu hdi chi phi cing phi luat sw hop
ly; va tir bo quyén mién trir clia chinh quyén thanh
phd khéi cac vu kién va trach nhiém phép ly trong cac
khi&u nai dwoc dua ra theo sira d6i nay khong?

@ For A Favor Thuan

O Against EnContra  Chéng

Chuong Ill, Chuwong 8(b); Chuong 111, Muc 13(a);
Chuong Ill, Muc 19; Chuong IV, Muc 6(a); Chuwong IV,
Muc 6(c)(2); Chwong IV, Muc 13; Chuong XI, Muc 1;
Chuong Xl, Muc 3; Chuong Xll, Muc 4; Chuong XIlI,
Muc 2(2); Chuong XlIl, Muc 9; Chuong XIV, Muc 8;
Chuong XV, Muc 3; Chuong XV, Muc 4; Chuong XV,
Muc 3(b)(1); Chwong XVI, Muc 7; Chuong XVI, Muc
10(a); Chuong XVI, Muc 11(b); Chuwong XVIII, Muc 7;
Chuong XVIII, Muc 11(1); Chuong XVIII, Muc 15;
Chuong XIX, Muc 7; Chwong XXII, Muc 2; Chuong
XXII, Muc 3; Chuong XXII, Muc 4(1); Chuwong XXII,
Muc 10; va Chuong XXIV cia Hién chuong Thanh phd
Dallas d€ tuan thui luat tiéu bang, quy ché thanh phg,
phu hop véi thyc tién, dung thuat ngit ding, lam rd
ngdn ngit, va cac stra d&i k§ thuat khac khéng?

O For A Favor Thuan

@ Against  EnContra  Chdng

PROPOSITION P
Shall Chapter XVI, Section 12.1 of the Dallas City
Charter be amended by deleting the requirement that
a city employee who appeals his or her discharge or
reduction in grade to an administrative law judge pay
one-half of the costs attributed to having the
administrative law judge conduct the appeal hearing?

PROPOSICION P
¢Deberia modificarse el Capitulo XVI, Seccién 12.1 de
Acta Constitutiva de la Ciudad de Dallas eliminando el
requisito de que un empleado municipal que apele su
despido o reduccidn de grado ante un juez de derecho
administrativo pague la mitad de los costos atribuidos
a la realizacion de la audiencia de apelacion por parte
del juez de derecho administrativo?

DE XUAT P
Chuong XVI, Muc 12.1 cla Hién chuwong Thanh ph6
Dallas c6 nén dugc sira d6i bang cach x6a yéu cau
rang khi moét nhan vién thanh phd khang nghi viéc ho
bi nghi viéc hodc gidm cap 1én mét tham phan luat
hanh chinh thi nhan vién dé phai tra mét nlra chi phi
lien quan dén viéc tham phan luat hanh chinh tién
hanh phién toa khang nghi dé khong?

O For A Favor Thuan

@ Against EnContra  Chéng

PROPOSITION R
Shall the Dallas City Charter be amended by adding a
new section in Chapter XXIV that reforms marijuana
possession enforcement by prohibiting the Dallas
Police Department from making arrests or issuing
citations for marijuana possession or considering the
odor of marijuana as probable cause for search or
seizure, except as part of a violent felony or high
priority narcotics felony investigation; making
enforcement of Class A (currently, two to four ounces)
and Class B (currently, up to two ounces)
misdemeanor marijuana possession the Dallas Police
Department’s lowest enforcement priority; and
prohibiting city funds or personnel from being used to
test cannabis-related substances to determine
whether a substance meets the legal definition of
marijuana, except in limited circumstances?

PROPOSICION R
¢Se revisara la Acta Constitutiva de la Ciudad de Dallas
agregando una nueva seccién en el Capitulo XXIV que
reforma la aplicacién de la posesién de marihuana que|
prohibe al Departamento de Policia de Dallas hacer
arrestos o emitir citaciones por posesion de
marihuana o considerar el olor de la marihuana como

PROPOSITION T
Shall Chapter VI of the Dallas City Charter be amended
by adding a new section compelling the city to
conduct the city-commissioned Community Survey on
an annual basis, to be completed by a minimum of
1,400 Dallas residents on their satisfaction on quality
of life issues, the results of which will result in the city
manager earning additional performance
compensation (between 0 percent and 100 percent of
the city manager’s annual base salary) or the
termination of the city manager?

PROPOSICION T
¢Se deberia modificar el Capitulo VI del Acta
Constitutiva de la Ciudad de Dallas agregando una
nueva seccion que obligue a la ciudad a realizar
anualmente la Encuesta Comunitaria encargada por la
ciudad, que debera ser completada por un minimo de
1,400 residentes de Dallas sobre su satisfaccion en
cuestiones de calidad de vida, cuyos resultados daran
como resultado que el administrador de la ciudad
obtenga una compensacion por desempefio adicional
(entre el O por ciento y el 100 por ciento del salario
base anual del administrador de la ciudad) o la
terminacion del contrato del administrador de la
ciudad?

DPE XUATT
Chuong VI cla Hién chuwong Thanh phé Dallas c6 nén
duoc stra d6i bing viéc thém mot phan méi yéu cau
thanh phd tién hanh Khao sat Cong déng do thanh
phé Uy quyén hang ndm, do t&i thiéu 1,400 cv dan
Dallas hoan thanh vé mirc d6 hai long cla ho d6i voi
cac van dé vé chét lugng cudc song, két qua cla cudce
khdo sat s& dan dén viéc quan ddc thanh phé dugc
huéng thém tién thudng hiéu suat (tir 0 dén 100
phan trdm murc lwong co ban hang ndm cla quan
d&c thanh phé) hodc quan déc thanh phd sé bi sa
thai?

@ For A Favor Thuan

O Against EnContra  Chéng

causa probable de registro o incautacion, excepto
como parte de un delito violento o investigacion de
delitos graves de narcéticos de alta prioridad; lo que
hara que la aplicacion de la posesion de marihuana
por delitos menores de Clase A (actualmente, de dos a
cuatro onzas) y Clase B (actualmente, hasta dos onzas)
sea la prioridad mas baja del Departamento de Policia
de Dallas; y la cual prohibira que fondos o personal de
la ciudad se usen para analizar sustancias relacionadas
con el cannabis para determinar si una sustancia
cumple con la definicidn legal de marihuana, excepto
en circunstancias limitadas?

DE XUAT R
Hién chuong thanh phé Dallas c6 nén dugc stra d6i
bang cach thém mot Muc méi vao Chuong XXIV
nham cai cach viéc ddm bao thuc thi lién quan dén
viéc tang trit can sa bang cach cdm S& canh sat Dallas
bat gitr hodc ghi vé phat vi tang trit cin sa hodc coi
mui can sa la nguyén nhan hop ly d& kham xét hodc
tich thu, trir khi viéc d6 1a mét phan cia mot cude
diéu tra trong téi bao lyc hodc trong tdi vé ma tdy cé
mutrc d6 wu tién cao; coi viéc dam bao thuc thi vé tang
trlr can sa & mirc d6 nhe Loai A (hién |a hai dén bén
ounce) va Loai B (hién I t8i da hai ounce) la mdrc d6
wu tién ddm bao thyc thi thap nhat cla SO canh sat
Dallas; va cdm s dung ngan quy hodc nhan sy cla
thanh phd dé thir nghiém céc chét lién quan dén can
sa nham xac dinh xem mét chat cé dap &ng dinh
nghia phap ly vé can sa hay khong, ngoai trir trong
mot s6 trudng hop han ché?

O For A Favor Thuan

@ Against  En Contra Chéng

PROPOSITION U
Shall Chapter XI of the Dallas City Charter be amended
by adding a new section compelling city council to
appropriate no less than 50 percent of annual revenue
that exceeds the total annual revenue of the previous
year to fund the Dallas Police and Fire Pension, with
any monies remaining of that 50% to be appropriated
to increasing the starting compensation of officers of
the Dallas Police Department and to increase the
number of police officers to a minimum of 4,000, and
to maintain that ratio of officers to the City of Dallas
population as of the date of passage of this
amendment?

PROPOSICION U
¢Se deberia enmendar el Capitulo XI del Acta
Constitutiva de la Ciudad de Dallas agregando una
nueva seccion que obligue al consejo municipal a
asignar no menos del 50 por ciento de los ingresos
anuales que excedan los ingresos anuales totales del
afio anterior para financiar la Pensién de la Policia y
los Bomberos de Dallas, y que el dinero restante de
ese 50 por ciento se destine a aumentar la
compensacion inicial de los oficiales del Departamento
de Policia de Dallas y a aumentar el nimero de
oficiales de policia a un minimo de 4000, y a mantener
esa proporcidn de oficiales con respecto a la poblacion
de la Ciudad de Dallas a la fecha de aprobacién de esta
enmienda?

DE XUATU
Chuong Xl ctia Hién chuong Thanh phé Dallas cé nén
duoc stra d6i bang viéc thém mot phan méi yéu cau
héi d6ng thanh phd phai danh it nhat 50 phan tram
doanh thu hang nam vuwot qué téng doanh thu hang
ndm cla ndm trudc dé tai tro cho Quy huwu tri Canh
s4t va Clru hda Dallas, trong d6 bat ky khoan tién nao
con lai trong 50% d6 s& duoc danh dé tdng mirc
lvong khéi diém cho cac st quan cla S& Canh sat
Dallas va ting s& lwong canh sét 1&n t8i thiéu 4,000
ngudi, va duy tri ty 1& sT quan d6 so véi dan s6 Thanh
phé Dallas ké tir ngay théng qua sira d6i nay hay
khong?

@ For A Favor Thudn

O Against EnContra  Chéng

Sample Ballot

Typ:01 Seq:1543 Spl:03

Pol. Adv. Paid for by the Dallas County Republican Party



City of Farmers Branch Special Election to Fill a
Vacancy

Eleccion Especial de la Ciudad de Farmers Branch

Llenar una Vacante

City of Ovilla Special Election
Eleccion Especial de la Ciudad de Ovilla
Cudc Béu ct Pdc biét ciia Thanh phé Ovilla

Bdu ct¥ dic biét Thanh phé Farmers Branch dé
lép vao vi tri con tréng

For Council Member, District 2
Vote for One

Concejal, Distrito Num. 2
Votar por Uno

Thanh Vién Hoi Dong, Dia Hat 2
B4 phi€u cho Mét

O Tina Bennett-Burton
O Brenda Brodrick

O  Kristofer Cook

City of Glenn Heights General Election
Eleccion General de la Ciudad de Glenn Heights
Cuébc Téng Tuyén Ci¥ Thanh phé Glenn Heights

For Member of Council, Place 1
Vote for One

Para Miembro del Consejo, Lugar Num. 1
Votar por Uno

Thanh Vién Hoi Dong, Vi tri 1
B4 phi€u cho Mét

O Sherron Mosley
O Will Bushy

For Member of Council, Place 3
Vote for One

Para Miembro del Consejo, Lugar Num. 3

PROPOSITION A
The reduction of the current one-half of one percent

Sunnyvale Independent School District Bond
Election
Eleccion de Bonos del Distrito Escolar
Independiente de Sunnyvale
Cudc bGu ct trdi phiéu khu hoc chdnh déc lap
Sunnyvale

(0.5%) sales and use tax allocated to the Ovilla Type B
Economic Development Corporation by one-quarter of|
one percent (0.25%) to one-quarter of one percent
(0.25%), and the adoption of an increase of local sales
and use tax in the City of Ovilla, Texas by one-quarter
of one percent (0.25%) to a rate of one-half of one
percent (0.5%) to provide revenue for maintenance
and repair of municipal streets.

PROPOSICION A
La reduccion de los impuestos vigentes por la mitad
del uno por ciento (0.5%) de ventas y el uso de los
impuestos designados a Ovilla Type B Economic
Development Corporation por un cuarto del uno por
ciento (0.25%) a un cuarto del uno por ciento (0.25%),
y la adopcién de un aumento de los impuestos de
ventas a nivel local y el uso de los impuestos en la
ciudad de Ovilla, Texas de un cuarto del uno por ciento
(0.25%) a una tasa de la mitad del uno por ciento
(0.50%) para porvenir ingresos para el mantenimiento
y arreglo de las calles municipales.

DE XUAT A
Gidm mot nira phan tram (0,5%) thué ban hang va st
dung hién tai duoc phan bé cho Type B Economic
Development Corporation xuéng mot phan tu phan
tram (0,25%) thanh mot phan tu phan tram (0,25%)
va ap dung murc tang thué ban hang va s dung tai
dia phuong & Thanh phé Ovilla, Texas thém maot
phén tu phan tram (0,25%) |én mirc mét nlra phan
trdm (0,5%) dé cung cap doanh thu cho viéc bao triva
stra chita dwdng phd cla thanh phé.

O For A Favor Ung hd

@ Against  En Contra chéng lai

SUNNYVALE INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT
PROPOSITION A

The issuance of $77,895,000 of bonds by the
Sunnyvale Independent School District for the
construction, improvement, expansion, renovation
and equipment of school facilities and safety and
security enhancements in the District, including the
acquisition of school buses, and the levy of taxes
sufficient to pay the principal of and interest on the
bonds. This is a property tax increase.

PROPOSICION A DEL DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DE SUNNYVALE

La emisién de bonos por el importe de $77,895,000
por el Distrito Escolar Independiente de Sunnyvale
para la construccion, el mejoramiento, la ampliacién,
la renovacién y el equipamiento de instalaciones
escolares y mejoras para incrementar la seguridad y la
proteccién en el distrito, lo que incluye la adquisicion
de buses escolares, y la imposicién de impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés sobre los
bonos. Esto representa un incremento en el impuesto
predial.

HOC KHU DOC LAP SUNNYVALE DE XUAT A
HOC KHU DOC LAP SUNNYVALE PHAT HANH
$77,895,000 TRAI PHIEU DE XAY DUNG, CAI TIEN
MO RONG, CAI TAO VA TRANG B| CO s& VAT CHAT
TRUGNG HOC CUNG NHU NANG CAO AN TOAN VA
AN NINH TRONG HOC KHU, BAO GOM CA VIEC MUA
XE BUYT TRU’ONG HOC, VA DANH THUE DUDE TRA
TIEN GOC VA LAI SUAT TRAI PHIEU. DAY LA SU GIA
TANG THUE TAI SAN.

O For A Favor Thuan

@ Against  En Contra Chéng

Votar por Uno

Thanh Vién Hdi Dong, Vi tri 3
B6 phiéu cho M6t

O Travis J. Bruton

For Member of Council, Place 5

Coppell Independent School District
Voter-Approval Tax Ratification Special Election
Eleccion Especial de Ratificacion de Impuestos de

Distrito Escolar Independiente de Coppell
Béu ctr ddc biét vé phé duyét thué cda khu hoc
chanh Coppell

Vote for One

Para Miembro del Consejo, Lugar Num. 5
Votar por Uno

Thanh Vién Hdi Dong, Vi tri 5
B6 phiéu cho M6t

O  Leon Tate
O  Brandon S. Couts

O Laymon M. Lightfoot

City of Hutchins Special Election
Eleccion Especial de la Ciudad de Hutchins
Cudc Béu ct Bdc biét cia Thanh phé Hutchins

City of Hutchins, Texas Proposition A
The issuance of general obligation bonds in the
amount of $28,000,000 for recreation and library
purposes related to one single building and all matters
necessary or incident related thereto and the
imposition of taxes sufficient to pay the principal of
and interest on the bonds.

Ciudad de Hutchins, Texas Proposicion A
La emision de bonos de obligacién general en la
cantidad de $28,000,000 para propdsitos de

Proposition A
Ratifying the ad valorem tax rate of 1.0343 in Coppell
Independent School District for the current year, a rate
that will result in an increase of 8.28 percent in
maintenance and operations tax revenue for the
district for the current year as compared to the
preceding year, which is an additional $11,166,995.

Proposicion A
Ratificar la propuesta de la tasa de impuestos 1.0343
en el Distrito Escolar Independiente de Coppell para el
afo actual, una tasa que resultara en un aumento del
8.28 por ciento en los ingresos por impuestos de
mantenimiento y operaciones para el distrito para el
ano actual en comparacion con el afio anterior, lo que
es $11,166,995 adicional.

Pé XuatA
Phé chuan thué sujt theo gia tri quang céo la 1.0343
tai Khu hoc chanh doc 1ap Coppell cho nam hién tai,
ty 1& nay s& dan dén tang 8.28 phan trdm doanh thu
thué hoat ddng va bao tri clia khu hoc chénh trong
nam hién tai so v&i ndm trudec, 1a thém $11,166,995.

SUNNYVALE INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT
PROPOSITION B

The issuance of $16,945,000 of bonds by the
Sunnyvale Independent School District for the
construction, acquisition and equipment of a new
district multipurpose student activity center, and the
levy of taxes sufficient to pay the principal of and
interest on the bonds. This is a property tax increase.

PROPOSICION B DEL DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DE SUNNYVALE

La emision de bonos por el importe de $16,945,000
por el Distrito Escolar Independiente de Sunnyvale
para la construccion, la adquisicion y el equipamiento
de un nuevo centro estudiantil para actividades
diversas en el distrito, y la imposicion de impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés sobre los
bonos. Esto representa un incremento en el impuesto
predial.

HOC KHU DOC LAP SUNNYVALE DE XUAT B
HOC KHU BOC LAP SUNNYVALE PHAT HANH
$16,945,000 TRAI PHIEU DE XAY DUNG, MUA LAI VA
TRANG B| CHO MOT TRUNG TAM HOAT DONG SINH
VIEN DA NANG MOI CUA KHU HOC CHANH VA DANH
THUE pU DE TRA TIEN GOC VA LAI TREN TRAI PHIEU.
DAY LA SU’ GIA TANG THUE TAI SAN.

O For A Favor Thuan

@ Against EnContra  Chéng

A Favor

O For Thuén

@ Against EnContra  Chdng

recreacion y biblioteca vinculados con un unico edifici
y todos los asuntos necesarios o incidentales
relacionados con esto y la imposicién de impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés de los
bonos.

Thanh phé Hutchins, Texas Dé Xuit A

Highland Park Independent School District
Special Election
Eleccién Especial del Distrito Escolar
Independiente de Highland Park
Béu ctr Bdc biét Khu hoc chénh Highland Park

Phat hanh cdc trai phiéu trach nhiém téng quat vdi sé
tién 14 $28,000,000 cho cac muc dich giai tri va thu
vién lién quan dén mét toa nha va tat ca céc van dé
can thiét hodc lién quan dén sy c6 lién quan dén cac
cong trinh d6 va viéc 4p dung thué di dé tra tién goc
va li suat cho cdc trai phiéu dé.

O For A Favor Thuan

@ Against  EnContra  Chdng

City of Irving Special Election
Eleccion Especial de la Ciudad de Irving
Cudc Béu Ci Ddt Biét cda Thanh Phé Irving

City of Irving Proposition A
Adoption of the state law applicable to fire fighters
that establishes collective bargaining if a majority of
the affected employees favor representation by an
employees association, preserves the prohibition
against strikes and lockouts, and provides penalties for|
strikes and lockouts.

Propuesta A de la Ciudad de Irving
Adopcidn de la ley estatal aplicable a los bomberos
que establece la negociacidn colectiva si la mayoria de
los empleados afectados estd a favor de la
representacién por una asociacion de empleados,
manteniendo la prohibicion de huelgas y cierres del
centro laboral y establece sanciones por huelgas y
cierres del centro laboral.

Du Luat A chia Thanh Phé Irving
Théng qua luat tiéu bang &p dung cho nhan vién ctu
hoa, trong d6 thiét 1ap co ché thuong lvgng tap thé
néu phan |&n nhan vién bj anh hudng Ung ho viéc dai
dién b&i mot hiép hdi nhan vién, duy tri [énh cdm
dinh céng va déng clra, ddng thoi dua ra cac hinh
phat cho céc hanh vi dinh céng va déng clra.

O For A Favor Pong Y

@ Against En Contra  Phan Da&i

HIGHLAND PARK ISD PROPOSITION A
“THE ISSUANCE OF $137,300,000 OF BONDS FOR THE
CONSTRUCTION, ACQUISITION, RENOVATION,
IMPROVEMENT AND EQUIPMENT OF SCHOOL
BUILDINGS IN THE DISTRICT, INCLUDING EQUIPMENT
FOR SCHOOL SAFETY AND SECURITY PURPOSES, FOR
THE PURCHASE OF NEW SCHOOL BUSES, AND FOR
THE PURCHASE OF NECESSARY SITES FOR SCHOOL
BUILDINGS, AND THE LEVYING OF A TAX SUFFICIENT
TO PAY THE PRINCIPAL OF AND INTEREST ON THE
BONDS AND THE COSTS OF ANY CREDIT AGREEMENTS
EXECUTED IN CONNECTION WITH THE BONDS. THIS IS
A PROPERTY TAX INCREASE.”

HIGHLAND PARK ISD PROPOSICION A
“LA EMISION DE $137,300,000 EN BONOS PARA LA
CONSTRUCCION, ADQUISICION, RENOVACION,
MEJORA'Y EQUIPAMIENTO DE EDIFICIOS ESCOLARES
EN EL DISTRITO, INCLUSIVE EQUIPOS PARA
PROPOSITOS DE SEGURIDAD Y PROTECCION ESCOLAR,
PARA LA COMPRA DE NUEVOS AUTOBUSES
ESCOLARES, Y PARA LA COMPRA DE PREDIOS
NECESARIOS PARA EDIFICIOS ESCOLARES, Y LA
IMPOSICION DE UN IMPUESTO SUFICIENTE PARA
PAGAR EL CAPITAL Y EL INTERES DE LOS BONOS Y LOS
COSTOS DE CUALQUIER ACUERDO DE CREDITO
FIRMADO EN RELACION CON LOS BONOS. ESTO ES UN
AUMENTO AL IMPUESTO PREDIAL”.

HIGHLAND PARK ISD KE HOACH DE NGHI A
”PHAT HANH CAC TRAI PHIEU TRI GIA $137,300,000
DE XAY DUNG, MUA LAI, TU BO, CAI TIEN, VA TRANG
Bl CHO CAC TOA NHA TRUONG HOC TRONG KHU
HOC CHANH TRONG DO BAO GOM THIET B| CHO
CAC MUC picH AN NINH VA AN TOAN TRU’ONG HOC,
MUA CAC XE BUYT TRU’ONG HOC MG, VA MUA CAC
DIA DIEM CAN THIET CHO CAC TOA NHA TRU’ONG
HOC, VA DANH THUE & MU’C DU DE TRA TIEN GOC
VA LAI SUAT DOI VG1 TRAI PHIEU, VA CHI PHI CUA
BAT KY THOA THUAN TiN DUNG NAO buQcC KY LIEN
QUAN DEN CAC TRAI PHIEU DO. DAY LA KHOAN
TANG THUE BAT DONG SAN."

O For A Favor Thudn

@ Against EnContra  Chéng

SUNNYVALE INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT
PROPOSITION C

The issuance of $900,000 of bonds by the Sunnyvale
Independent School District for the resurfacing of the
track at Raider Stadium and repairs from storm
damage, and the levy of taxes sufficient to pay the
principal of and interest on the bonds. This is a
property tax increase.

PROPOSICION C DEL DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DE SUNNYVALE

La emisién de bonos por el importe de $900,000 por
el Distrito Escolar Independiente de Sunnyvale para la
repavimentacion de la pista del Estadio Raider y las
reparaciones de los dafios causados por las tormentas,
y la imposicién de impuestos suficientes para pagar el
capital y el interés sobre los bonos. Esto representa un
incremento en el impuesto predial.

HOC KHU DOC LAP SUNNYVALE DE XUATC
HOC KHU DOC LAP  SUNNYVALE PHAT HANH
$900,000 TRAI PHIEU DE LAM LAI BE MAT DUONG
DUA TAI SAN VAN DONG RAIDER VA SU’A CHUOADO
THIET HAI DO BAO, VA DANH THUE DU BE TRA TIEN
GOC VA LAI SUAT TRAI PHIEU. DAY LA SU GIA TANG
THUE TAI SAN.

O For A Favor Thuan

@ Against  EnContra  Chéng

University Hills Municipal Management District
Confirmation and Directors Election
Distrito Municipal Gestion Consolidado de
University Hills Eleccion de Confirmacion y
Directores
Khu Ve Quén Ly Thanh Phé University Hills BGu
Cw Xdc Nhén va Bau Cir Cdc Gigm Péc

Sample Ballot

Typ:01 Seq:1543 Spl:03

DIRECTORS

Vote for none, one, two, three, or four
directors.

DIRECTORES

Votar por ninguno, uno, dos, tres, o cuatro
directores.

CAC GIAM BbOC

Bau cho khéng, mét, hai, ba hay bén Giam Déc.

Alan Michlin

Michael Warner

0O 0 0O

Michael Williams

O Kenneth Medlock

Pol. Adv. Paid for by the Dallas County Republican Party




University Hills Municipal Management District
Confirmation and Directors Election
Distrito Municipal Gestién Consolidado de
University Hills Eleccion de Confirmacion y
Directores
Khu Ve Quén Ly Thanh Phé University Hills BGu
Ctr Xdc Nhén va Béu Ci Cdc Gidm Déc

Proposition A
The Confirmation of the Creation of University Hills
Municipal Management District

Proposicion A

La Confirmacién de la Creacion del Distrito Municipal

Gestién Consolidado de University Hills
Dy luat A

Xac Nhan Thanh Lap Khu Vyc Quan Ly Thanh Phg
University Hills

O For A Favor Thuan

@ Against EnContra  Chéng

Sample Ballot Typ:01 Seq:1543 Spl:04

Pol. Adv. Paid for by the Dallas County Republican Party




Sample Ballot

Typ:01 Seq:1543 Spl:04

Election Judge Initials

st

Pol. Adv. Paid for by the Dallas County Republican Party






